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C-32.2 Credit Unions Act 2005-124

NEW BRUNSWICK
REGULATION 2005-124

under the

CREDIT UNIONS ACT
(O.C. 2005-411)

Filed November 3, 2005

1 Section 16 of New Brunswick Regulation 94-5 under
the Credit Unions Act is repealed and the following is
substituted:

16 For the purposes of subsection 220(1) of the Act, the
maximum amount that may be paid by the Corporation in
respect of the deposits of a member of a credit union shall
be an amount equal to the amount contained in the deposit
accounts of the member.

RÈGLEMENT DU
NOUVEAU-BRUNSWICK 2005-124

établi en vertu de la

LOI SUR LES CAISSES POPULAIRES
(D.C. 2005-411)

Déposé le 3 novembre 2005

1 L’article 16 du Règlement du Nouveau-Brunswick
94-5 établi en vertu de la Loi sur les caisses populaires
est abrogé et remplacé par ce qui suit :

16 Aux fins du paragraphe 220(1) de la Loi, le montant
maximal que la Société peut payer par rapport aux dépôts
d’un membre d’une caisse populaire est un montant qui
est égal au montant contenu dans les comptes de dépôts du
membre.
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